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Polonya Kékenli Bir Yazar Olan Faddey Bulgarin'in
Rusya'daki Edeb? ve Yayinci Kimligine Bir Bakis”

DR. iISMAIL SERDAR

Oz

1789 yilinda Polonya-Litvanya Birligi'ndeki Piragsevo’da dogan ve 1859 Livonya’daki Karlova
aile miilkiinde hayata gozlerini yuman Faddey! Venediktovi¢ Bulgarin (Paaaeit Beneguxrosua
Bbyarapun) Rus edebiyat tarihinin en renkli ve dikkat gekici isimlerinden biridir. Son derece
karmasik kisiligiyle Faddey Bulgarin 19. ytizyilin 20-30'lu yillarinda en ¢ok okunan yazarlardan biri
hem de ad1 en ¢ok tartisilan isimlerinden biri olmustur. Cesitli romanlar, novellalar, masallar, tarihi
makaleler, ahlaki denemeler ve felyetonlar kaleme almistir. Ayrica bir edebiyat elestirmeni, editor
ve yayinci olan Bulgarin'in Polonya kokenli birisi olarak Rus kiiltiiriinde biraktig: izler hi¢ de az
degildir. Basta Severnaya pcela olmak iizere bircok gazete ve derginin de editorliigii ve yayincigini
iistlenerek Rus yayinciligina onciiliik etmistir. 71 yillik yasamina birgok ¢alisma sigdiran Bulgarin,
yasadiglr donemde gerek yiiksek edebiyat ¢evresiyle gerekse Carlik yonetimiyle ¢alkantili iligkiler
yasamistir. Ozellikle Rusya ig istihbarat érgiitii 3. Daire ile olan iligkisi nedeniyle jurnalcilikle
anilmasi ve Pugkin ile olan miicadelesindeki tutumu dolayisiyla ¢okga elestirilmistir. Calismamizda
Bulgarin’in Rusya’daki yayincilik ve edebi faaliyetleri ile cagdaslariyla olan iligkileri ele alinacaktir.
Calismamizin Bulgarin ¢alismalarina katki saglayip, daha sonraki arastirmalar igin esin vermesini
umuyoruz.

Anahtar sozciikler: Rus edebiyati, Faddey Bulgarin, Aleksandr Pugkin, yaymcilik

AN OVERVIEW OF FADDEY BULGARIN’S LITERARY AND PUBLISHING IDENTITY
IN RUSSIA AS A WRITER OF POLISH ORIGIN

Abstract

Born in 1789 in Pirashevo in the Polish-Lithuanian Union and died in 1859 on the family estate
of Karlova in Livonia, Faddey? Venediktovich Bulgarin (Paaaeit Beneaukrosnu byarapun) is one
of the most colourful and remarkable figures in Russian literary history. With his extremely complex
personality, Faddey Bulgarin became one of the most widely read writers of the 20-30s of the 19th
century, as well as one of the most controversial figures. He wrote various novels, novellas, fairy
tales, historical essays, moral essays and feuilletons. Bulgarin was also a literary critic, editor and
publisher, and as a person of Polish origin, his influence on Russian culture is not small. He was the
editor and publisher of many newspapers and magazines, notably the Northern Bee, and was a
pioneer in Russian publishing. In his 71 years of life, Bulgarin had turbulent relations with both the

high literary circles and the Tsarist administration. He was widely criticised for his relationship with
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the Russian domestic intelligence organisation, The 3rd Department, and for his struggle with
Pushkin. In this study, Bulgarin's publishing and literary activities in Russia and his relations with
his contemporaries will be discussed. We hope that our study will contribute to the study of Bulgarin
and inspire further research.

Keywords: Russian literature, Faddey Bulgarin, Aleksandr Pushkin, publishing

GIRIS
addey Bulgarin, Nikolay Greg (1787-1867) ile birlikte 1825 yilinda siyasi boliimlii ilk
ozel gazete olan Severnaya pgela’y1 (Kuzey Arist) kurdu ve 30 yildan fazla editorliigiinii
yapti. Severniy arhiv (Kuzey Arsivi), Sin otecestva (Anavatanun Oglu), Literaturnie listki
(Edebi Brostirler), Polyarnaya zvezda (Kutup Yildizi), Destkiy sobesednik (Bebek Muhabbetleri),
Ekonom (Ekonomi), Repertuar russkogo i Panteon vseh yevropeyskih teatrov (Rus repertuvar ve
tim Avrupa tiyatrolarmin Pantheon'u), tiyatro almanagi Russkaya talia gibi siireli yayinlar
Bulgarin’in denetimi altinda yayinlandi. (Viktorovna, 2002, s. 3) Bunlarin yaninda bir¢ok edebi eser
de kaleme almis olmasina ragmen Bulgarin, 6zellikle 19. yiizyilda Rus edebiyatinin {ivey ¢ocugu

gibi algilanmis, dahasi, adi jurnalcilikle de anilmigtir. Peki durum gergekten boyle mi?

1. FADDEY BULGARIN’IN YASAMINA BiR BAKIS
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Resim 1. Faddey Bulgarin Portresi 3
Bulgarin hayati1 boyunca Rusya ile Polonya arasinda bir ikilem iginde kalmistir. Bir tarafta

dogdugu, kiiltiirtinti ve dilini tasidig atalarinin topragi Polonya, diger tarafta hayatin siirdiirdtigti

3 Cevrimigi: https://vk.com/@gattaka_club-gazeta-severnaya-pchela


https://vk.com/@gattaka_club-gazeta-severnaya-pchela

1472 Soylem Aralik/December 2024 9/3

ve gecimini sagladigi Rusya. Aslen Polonyali olan Bulgarin, Polonyanin bagimsizliginin kesin
olarak kaybedildigi bir donemde, aristokrat bir ailede dogar. Babasi, Polonyanin Rusya’dan
bagimsizlig1 i¢in miicadele veren {iinlii Polonyali lider Tadeusz Kosciuszkonun (1746-1817)
ayaklanmasina katilmis ve ogluna da onun adini vermistir. Bulgarin daha sonra bu konudan hig
bahsetmemis, babasimin bir Rus generalini o6ldiirdiigii icin siirgiine gonderildiginden soz
etmemistir. (Nikolayeva, 2005, s. 1)

Bulgarin’in ¢ocukluk doneminde Prusya ve Rusya arasinda Polonya-Litvanya bolgesinin
ikinci boltinmesi gergeklesir ve ailesinin yasadig topraklar Rusya’ya gecer. Bes yasindayken geldigi
Rusya’da zor zamanlar gegirir. Hem Polonyali oldugundan hem de Rusga bilmediginden okulda
zorbaliga ugrar. Polonya’dan Rusya’ya gelisi i¢in “Tam bir ozgiirliigiin tadini ¢ikarirken birden
kendimi bir kafesin icinde buldum. Ogretmenlerimin bana Rusca anlattigi hicbir seyi
anlamiyordum” diye yazar. (Akt. Efimova, s. 4). Bu zorluklara ragmen Thaddeus kisa stirede okula
ve gevreye uyum saglayarak basarilir olur.

Genglik yillarinda askeri kariyer yapmak isteyen Bulgarin ironik sekilde bir siire Rusya
tarafinda, bir siire de o dénemde Rusya karsiti Napolyon Fransa’si tarafinda yer alir. Oncelikle Rus
ordusunun soylular kolordusunda egitim gordiikten sonra Carevig* Konstantin Pavlovig tarafindan
mizrak¢l alayimna alimir. 1807'de Napolyon'un birliklerine karsi yapilan ve Rusya'min ezici bir
yenilgiye ugradig Friedland Savasi’'nda yaralanir ve cesaretinden dolay1 3. derece Aziz Anna Nisarn
ile 6diillendirilir. Ancak sonralar1 Carevi¢ hakkindaki hiciv siirlerinden dolay:1 cezalandirilarak
tegmen riitbesiyle ordudan tasfiye edilir. llerleyen siiregte Napolyon’un, Rusya Seferi bagarili olursa
Polonyanin bagimsizliginin geri verilecegini ilan etmesi {izerine Fransiz ordusuna katilisin
Bulgarin soyle yazar: “Ulkemin bagimsizligini kazanmak igin Beyaz Kartallarin® pesinden gittim.”
(Akt. Petrova, Glezerov, 2017, s. 7)

Ancak pesinden gittigi “Beyaz Kartallar” ona hayal ettigi basariy1 getirmez. Bulgarin 1812'deki
Rus Vatan Savasi sirasinda Napolyon'un tarafinda Rusya'ya karsi savasir, hatta Napolyon Berezina
Nehri'ni gecerken, Bulgarin'in yolu gosterdigi iddia edilir. Savasin sona erdigi 1814'te Bulgarin
Prusyalilar tarafindan esir alinir, daha sonra bir takasla kurtularak Varsova'ya ulasir. Fakat savas
bittikten sonra Rusya aleyhine savastigin1 duyurmamak igin ¢abalar. (Petrova, Glezerov, 2017, s. 7)
Bulgarin konuyla ilgili olarak Nikolay Greg'e su itirafta bulunur: “Napolyon'un seferi basarisiz
olmasaydi, simdi Loire'da® bir yerde tiztim yetistiriyor olacaktim! Kader baska tiirlii karar verdi ve
ben de ona boyun egdim.” (Akt. Nikolayeva, 2005, s. 2)

Daha sonralar1 Napolyon'un Rusya Seferi'ne katilmasindan dolay1 Bulgarin Rusya’da hain
olmakla suglanmissa da kendisi bunu asla kabul etmemistir. Kendisine gore, sadece, anavatani
Polonyanin bagimsizligini isteyen ve bu ugurda savasan biridir. Hakli bir goriis olsa da aleyhine
savastig tilkenin Rusya olmasi ve Rusyanin da artik icinde yasadig1 ve hayatin1 kazandig tilke
olmasi, kendisini zor duruma diisiirmiistiir. Savas ve esaret yillarindan sonra Polonya’ya donen

Bulgarin artik gelecegini sivil yasam tizerine kuracaktir. Akill1 ve eli kalem tutan biridir. Polonya'da

4 Veliaht prens
5 Polonyanin amblemi
¢ Fransa’da bir vilayet
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Vilna Universitesinin aydinlanmaci gevresi Subravtsi'nin iiyeleriyle bir araya gelir ve yazmaya
baglar.

Bulgarin'in devlet yonetim ideolojisine bakilirsa, onun otokrasi taraftar1 oldugu goriiliir.
Ancak Bulgarin’in bu konuda samimi oldugunun altin1 ¢gizmek gerekir; hiikiimete yaranma amaci
tasimaz. Batili siyasi goriis ve kavramlarin Rusya'da uygulanamazligindan hareketle Avrupa ile
karsilastirdiginda Rusya igin en uygun yonetim seklinin mutlak monarsi olduguna inarur.
Fransa'daki devrimlere, Polonyanin yikimmna ve 1830-1831 Polonya Ayaklanmasma iliskin
gozlemleri ona devrimlerin fayda getirmeyecegi ve tek adam yonetiminin daha istikrarli oldugunu
diistindiirmiistiir. (Reytblat, 2012, s. 48) Bu baglamda Bulgarin, Rus kiiltiirtindeki garlik iktidarinin
ataerkil dogasinin 6nemini defalarca vurgulamistir. Ona gore Ruslar, “Car baba” tarafindan
yonetilen tek bir ailedir. Dolayisiyla merkezi hiikiimeti Rusya'daki degisimin itici giicii olarak goriir:

“Rusya'min hacmine bakin, {izerinde yasayan halklar1 hesaplayin, iklim, toprak, ahlak,
inang ve dil bakimindan birbirinden ¢ok farkli olan bolgelerinin gesitli ihtiyaglarini gz
oniinde bulundurun; kavraymn, muhakeme edin ve Rusyanin, alam vilayetlerimizin
birkagiyla karsilastirilabilecek ve tabiri caizse niifusu yogun bir kitleye doniismiis olan
Ingiltere ve Fransa gibi yonetilemeyecegine ikna olacaksiiz... Yénetim birligine karsi olan
her sey Rusya icin kotii ve hatta zararhdir, ¢iinkii iradenin boliinmesi tiim pargalarini
zayiflatir ve onun gidisatini yavaslatir.” (Akt. Reytblat, 2012, s. 48)

Bu agidan bakildiginda Bulgarin’i bir muhafazakardan ziyade, reformlarin merkezi hiikiimet
tarafindan, yani yukaridan asagiya olacak sekilde destekleyen biri olarak nitelendirmek daha dogru
olacaktir. Ornegin Bulgarin'in o dénem igin 6nemli bir toplumsal ve siyasi sorun olan kéylii
sorununa yaklasimi da ozgiirliik¢ii ve dikkat gekicidir. Toprak reformu oncesindeki durum igin
serfleri yavas yavas 0zgiirlestirmek gerektigine inanan Faddey 3. Daire’ye yazdig bir notta “koyliiler
i¢in hentiz hicbir sey yapilmadi” diye yakinir ve ¢oziim igin zamana yayilan bir program &nerir:
“...Ozgiirliigii aniden ilan etmek korkutucudur, ancak yavas hareket edebilirsiniz, bdylece 50 yil
icinde mesele kolayca halledilecektir. Ama bir yerden baglamak gerekir.” (Akt. Reytblat, 2012, s. 45)

Bulgarin'in Rusya’daki yayincilik faaliyetleri 1819'da Peterburg'a kalic1 yerlesimiyle baslar.
Burada baskentin edebiyat ¢evreleriyle temas kurar; N. Karamzin, N. Greg, K. Ryleyev, A. Bestujev,
V. Kuchelbecker, A. Griboyedov, A. Kornilovig ile dostluk ve is iligkileri kurar. (Brovko, 2008, s. 2)
Iki y1l iginde bir tarih ve cografya dergisi olan Severniy arhiv’i yaymlamak igin izin almay1 basarir.
(Nikolayeva, 2005, s. 3) Tarihe son derece diiskiin olan Bulgarin ad1 gegen dergide bir¢ok arsiv
belgesi yayinlar. A. Bestujev-Marlinski bu konuya soyle deginir: “Severniy arhiv, arkeoloji feneriyle
antik cagimizin gelismemis madenlerine indi ve 6nemli materyaller toplayarak Rus tarihine biiyiik
bir hizmette bulundu.” (Akt. Nikolayeva, 2005, s. 4)

Bulgarin’in Rusya’ya en biiyiik katkisi sliphesiz gazete ve dergi yaymcli$i olmustur. Bu
alanda Rusya’nin basat aktorii oldugunu sdylemek miimkiindiir. Nitekim kendisine asil sohreti,
1825'ten itibaren yaymlamaya bagladigi, tam anlamiyla hiikiimet yanlis1 olan yar1 resmi Severnaya
pecela gazetesi getirir. Ad1 gegen gazete o donemde hiikiimetin siyasi bilgi yayinlamasina izin verdigi
tek stireli yayin olmasi bakimindan dikkate degerdir. 1830'larda giinliik hale gelen gazete dokuz-on

bin tiraja ulasan ilk biiytik tirajl1 6zel Rus gazetesidir.
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Resim 2. Severnaya pcela’nin 13. Sayis1 ?

Bulgarin ayrica Nikolay Greg ile Russkiy [nvalid gazetesinde igbirligi yapmaya baglar. Ay
yillarda ilk Rus tiyatro almanag1 olan Rus Talia’y1 yaymlamaktadir. (Petrova, Glezerov, 2017, s. 2)
Yasadig1 donemde Bulgarin'e yonelik elestirilerin 6nemli bir kismi da siireli yayimlarin satisindan
elde edilen maddi gelir olmustur. Yaymclig: bir ticaret ugrasisi haline getirmesiyle suglanir. O
donemde Severnaya pcela’nin tiraji on bin kopyaya ulasir ve yillik abonelik elli ruble olur. Gazete
ozellikle yetkililer arasinda popiilerdi. Bulgarin'in ¢agdaslarindan biri Severnaya pgela’nin 6nemini
su sozlerler agiklar: “Devlet yetkilileri kutsal yazi olarak inandiklar1 Severnaya pgela disinda higbir
sey okumazlar.” (Akt. Brovko, 2008, s. 3) Brovko bu konuda soyle yazar:

“Bulgarin, edebi kariyerinin en bagindan itibaren eserlerini kitlesel okuyucuya ve
edebiyata ticari yaklasima yonelttigi icin okuyucularin ve genel olarak Rus toplumunun
egitimli kesiminin ilgisini ¢ekmistir. Boyle bir yaklasim o donem igin bir yenilikti, ancak
soylulardan gelen edebiyatcilarin ¢ogu tarafindan olumsuz algilandi. Bulgarin'in
makaleleri ve diger eserleri, diger yazarlardan farkl olarak, eglenceli materyaller, ahlaki
betimleme ve polemik keskinligi ile nitelendirildi.” (Brovko, 2008, s. 4)

Yaymncilik ve gazeteciligin yaru sira Bulgarin gesitli tiirlerde edebi eserler de kaleme almistir.
Ozellikle birgok felyeton yazan Bulgarin bu tiiriin Rusya’daki 6nciisii kabul edilir. 1820 yilinda ise
Polonya Edebiyat: Uzerine Kisa Bir Inceleme adli makaleyle Rus edebiyatina giris yapar. Esterka (1828),
Diizmece Dmitri (1830), Mazepa (1834) tarihsel romanlar1 yayimlandiginda Rusya’da heyecan
uyandirir. Bulgarin'in edebiyatta adin1 duyuran eseri ise Ivan Vijigin romam olur. 1829'da
yayinlanan iki bin kopyalik tiraj, bir hafta i¢inde hizla tiikenerek edebiyat ¢evrelerinde olagantistii
bir etki yaratir. Bu romanin boylesine ragbet gormesi tizerine Bulgarin 1831 yilinda eserin devamu

niteliginde olan Peter [vanovi¢ Vijigin’i yazar. Ancak ad1 gegen eser, ilk cilt kadar begeni toplayamaz.

7 Cevrimigi: https://vk.com/@gattaka_club-gazeta-severnaya-pchela
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Tvan Vijigin, Walter Scott tiiriindeki ilk Rus tarihsel romani olarak adlandirilsa da Puskin buna karst
¢ikmistir. Bu konuda Pugkin’e atfedilen anonim su epigram dikkat gekicidir: “Herkes onun Walter
Scott oldugunu soyliiyor, / Ama ben, bir sairim, ikiytizlii biri degil, / Kabul ediyorum, o sadece bir
sig1r, / Ama onun Walter Scott olduguna inanmiyorum.” (Akt. Petrova, Glezerov, 2017, s. 3) Buradaki
“sig1r” kelimesiyle Pugkin kelime oyunu yapmaktadir. Rusgada “skot” (ckor) sigir anlamina
gelmektedir. Ingiliz yazarin soyadiyla aym seslenime sahip oldugu icin, sigir kelimesiyle Bulgarin’e
miistehzi bir gonderme yapar.

Bulgarin Rus fantastik edebiyatinin da dnctilerindendir.? Otuzlu yaslarinda titopya eseri Makul
Uzun Masallar ya da Yirmi Dokuzuncu Yiizyilda Diinyay: Dolasmak (1824) ve distopya eseri [nanilmaz
Uzun Masallar ya da Diinyanin Merkezine Yolculuk'u (1825) yayimlar. (Nikolayeva, 2005, s. 7)

Bulgarin’in eserlerinin tam koleksiyonu dliimiinden sonra yedi boliim halinde Peterburg'da
yayimmlanir. (Brovko, 2008, s. 5) Giiniimiizde Bulgarin’in romanlari, gevirileri, edebiyat elegtiri
yazilar1 dahil olmak {izere tiim eserleri ve mektuplar: elektronik ortamda mevcuttur.” Gorildigii
iizere Bulgarin hem yayincilik hem de edebiyat ve elestiri alanlarinda oldukga tiretken bir yazardir.
Aragtirmaci Darya Efimova, Bulgarin’in genis kapsamli okuyucuya hitap etmesini su sozlerle
aciklar:

“Bulgarin her zaman orta smifi (tliccarlar;, memurlari, kasabalilar1) okur kitlesi olarak
gordii. Ve bu kitle onun dergi ve romanlarmin raflarma silip siipiirdii. Ortalama okuyucu,
elitist, siislii ve cilali ‘edebi aristokratlar’ sloganiyla ilgilenmiyordu. Ama Kirgiz esaretinde
ve savasta bulunmus bir yetimin maceralarin anlatan Bulgarin’in Ivan Vijigin'ini okudular.
Karizmatik kahraman 19. yiizyihin Ostap Bender'iydi ve kitabin kendisi de ilk yerli
bestseller oldu. Roman sadece Rusya'da degil, Avrupa'da da sevildi; Fransizca, ingﬂizce,
Almanca, italyanca, Lehge, isveg(;e, Hollandaca ve Cekgeye cevrildi. Ve yabanci dergiler
Bulgarin'den 6nde gelen bir Rus yazar olarak bahsetti.” (Efimova, s. 6)

Bu girisimci ve yogun ¢alismalarina karsin Bulgarin’in ad1 Rusya’da ¢ogu zaman jurnalcilikle
anilmistir. Bu durumun baslangici Dekabrist isyarum (Aralikgilar isyam, 26 Aralik 1825) isaret eder.
14 Aralik 1825 tahta gegen I. Nikolay’a kars1 isyan hareketi basladiginda 36 yasindaki Bulgarin fiziki
olarak isyana katilmamis olsa da Rusya’nin anayasal diizene ge¢mesi igin liberal goriislii Dekabrist
hareketten taraf olmustur. Ancak kisa siire sonra kendisinin de sorusturuldugunu 6grenince taraf
degistirmek zorunda kalmugtir. Daha trajik olani, polisin yogun baskis1 sonucunda isyancilardan V.
Kiichelbecker'in egkalini vermek zorunda kalir. (Nikolayeva, 2005, s. 5) Ancak diger taraftan
isyancilardan Kondratiy Ryleyev tarafindan kendisine emanet edilen arsivi de saklar, ki bu sayede
Aleksandr Griboyedov gibi bir¢ok yazar ve Dekabristin kurtuldugunun altin1 gizmek gerekir.
(Efimova, s. 5) Gergekten de Bulgarin'in Griboyedov'a kol kanat gerdigi bilinmektedir.
Griboyedov'un Akildan Bela (I'ope ot yma, 1825) eseri s6z konusu dénem igin oldukga agir bir hiciv

olmasma ragmen Bulgarin’in ¢abalar1 sayesinde sansiirden gegerek, Rus Talin almanaginda

8 Bulgarin'in asagidaki beg oykiisii Omer Urenden ve Varol Tiimer cevirileri ile ilk kez Tiirkceye gevrilmistir: Mitrofan'in
Ay Seriiveni, Inamlabilir Kurgular veya 29. Yiizyila Yolculuk, Inanilmaz Kurgular veya Arzin Merkezine Seyahat, Yeniceriler ya da
I¢ Savas Kurbanlari, Omer ve Ogretisi (Aktaran: Galip Cag;: Puskin'in Zirdelisi ile Aya Seyahat: Faddey Venediktovi¢ Bulgarin.
Cevrimici: https://birikimdergisi.com/guncel/10293/puskinin-zirdelisi-ile-aya-seyahat-faddey-venediktovic-bulgarin)

° Bulgarin’in eserleri ve kendisi hakkinda yazilan makaleler ve kitaplar i¢in bkz. Cevrimigi:
http://az.lib.ru/b/bulgarin_f w/
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yayimlanmistir. Dahasi, Griboyedov tutuklandiginda da Bulgarin yardimlarini esirgemez; bir
gardiyan araciligiyla ona kitap ve para gonderir. (Efimova, s. 5)

Bilindigi iizere, I. Nikolay’in tahta gegmesiyle Rusya’da baski rejimi hiikiim siirmeye baglar ve
bir ay icinde hiikiimdar, Rusya ig istihbarat orgiitii olan 3. Daire'yi kurar. Bulgarin’in “jurnalci
gorevi” de ozellikle bu noktada baglar. Bulgarin hiikiimetin hismindan korunmak igin 3. Daire igin
calismaya baglar. Bu gercevede 3. Daire’ye bir¢ok konuda rapor ve notlar yazdigr arsivlerden
bilinmektedir. Yazarmn 3. Daire’yle olan iligkisi hakkinda genel goriis ikiye ayrilir; bir kisstm onun
jurnalci oldugunu ileri stirerken, bazi kesimler onu jurnalci olarak degil, hiikiimete bir nevi bilirkisi
ya da danigsman goreviyle “notlar ve goriisler” aktardigina inanir. Nikolayeva bu konuya soyle
deginir: “Notlarimn biiyiik bir kismi, 3. Daire'nin ofis miidiirleri M. J. von Fock ve A. H.
Benckendorff'un 6zel taleplerine yanit olarak derlenmistir. Bulgarin kiiltiirel konularda bir uzman
olarak hareket etti, Polonya ve Baltik iilkelerinin sorunlari, sansiir ve toplumdaki ahlaki durum
tizerine “incelemeler” yazdi. Ancak zaman zaman rapor yazmasi, kiiltiirel figiirleri, yetkilileri vb.
agitklamas1 da gerekiyordu.” (Nikolayeva, 2005, s. 5) Arastirmacit Petrova ise bu konudaki
diistincelerini sdyle agiklar:

“Bulgarin bu sekilde gizli polisle igbirligi yapmaya basladi. Bu tiir faaliyetlerin zirvesi 1826-
1831 yillar1 arasindaydi. 3. Daire'nin {icretli bir ajan1 degildi, gizli bir casus degildi, daha
ziyade edebiyat, sansiir, Polonya ve Litvanya meseleleri, kamuoyu duyarlilig: gibi ¢ok
cesitli konularda damismanlik yapiyordu. Evet, Bulgarin bazen 3. Daire'ye mektuplar
getirir ve bunlar yaz igleri personeli tarafindan almirdi. Bazen de belirli sahsiyetlerin
profillerini hazirlamas: emrediliyordu.” (Petrova, Glezerov, 2017, s. 5)

Ayrica, Bulgarin ¢alismalarina yakin tarihlerde yaptigi arsiv ¢alismalariyla modern soluk
getiren edebiyat tarihgisi A. Reytblat'in bu konudaki ¢alismalar1 6zellikle dikkate degerdir. Reytblat
da Bulgarin'in 3. Daire’ye, bir dizi konuda yetkin bir uzman olarak hareket ettigine, diizenli olarak
giincel nitelikte bilgiler sagladigina ve bir editor olarak Severnaya pgela’ya uygun veriler sagladigina
inanmaktadir.!

Tim bu karsit iddia ve goriislere ragmen yasaminin daha sonraki yillarinda (1819-1830)
Bulgarin Rusya ile iyiden iyiye hemhal olur; Polonyali gazeteciden, {inlii bir Rus yazar ve editore
doniisiir. Dergilerinde Polonya kiiltiiriinii Rus toplumunda popiilerlestirmeyi amaclayan makaleler
ve incelemeler yayimlar, Rusya’daki Polonyali1 yazarlara hamilik eder. Ancak Bulgarin'in 1830-31
Polonya bagmmsizlik ayaklanmasina soguk ve mesafeli yaklasimi Polonyalilarin Bulgarin'i
“Ruslagmis bir hain” olarak gormelerine neden olur. (Vodneva, 2021, s. 192) Bu nedenle Bulgarin
hem Ruslar hem de Polonyalilar tarafindan zaman zaman “hainlikle” suglanmistir. Ancak burada
hem Rus hem Polonyali genglere én ayak oldugunu belirtmek gerekir. Ornegin Nikolay Gogol'e,
Maksim von Fok araciligiyla 3. Daire’nin kangilaryasinda is bulmasina yardimci olur. Fakat kisa stire
sonra Gogol gizli polisin kotii sohreti nedeniyle burada devam etmeyi istemeyerek gorevinden

ayrilir. (Efimova, s. 4)

10 Rejtblat A. 1. Bulgarin i III otdelenie // Vidok Figlarin: pisma i agenturnye zapiski F. V. Bulgarina v III otdelenie. M.
NLO, 1998. S. 31. (Akt. Vodneva, 2021, s. 192)
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2. Bulgarin’in Aleksandr Puskin ile Iliskisi

Bulgarin yasadig1 donemde gerek mesleki ¢alismalar1 gerekse ideolojik diisiincesiyle Rusya’da
¢ok tartismali isimlerden biri olmustur. Donemin bir¢ok yazar, aydin ve biirokratiyla yakindan
iliskisi olmus, kimilerince sevilmis ve benimsenmis, kimilerince dislanmistir. Rus yiiksek edebi
cevresinden etkilesimde oldugu kisilerden biri de Aleksandr Puskin (1799-1837) olmustur.

1812 yilinda Rus Vatan Savasi sirasinda, Moskova Fransizlarin eline gectiginde ategli bir
vatansever olan geng liseli Aleksandr Puskin Peterburg’daki Tsarkoe Selo Lisesi'nde okurken,
Faddey Bulgarin Polonya birligi altinda Rusya’ya kars1 savasan bir tegmendir. Aslinda Bulgarin'in
amact Rusyanin isgal edilmesi degil, ugruna carpistigr vatan1 Polonya’nin bagimsizligidir. Ciinkii
Rusya’y1 yenilgiye ugratmak isteyen Napolyon, o donemde tarihin gordiigii en biiyiik orduyu
kurmak icin diger bir¢ok milletten oldugu gibi Polonya’dan da asker toplamak istemisti: Elbette
karsiliginda Rusya’ya baglh olan Polonya topraklarina bagimsizlik vaadi sunarak.

Onceden bahsettigimiz {izere, savagin Fransa ve dolayisiyla Bulgarin aleyhine sonuglanmasi
iizerine Bulgarin askeri kariyeri birakip Rus baskenti Peterburg'da sivil yasama geg¢mistir.
Bulgarinin vaktiyle diisman ¢izmesi ile Rus topragini ezmis olmasi aslinda baslarda Pugkin ve genel
olarak diger edebiyat gevresi i¢in bir sorun olmamuistir. Nitekim bazi ortak yonleri de bulunan bu iki
ismin iligkileri son derece dostane baglamistir. Pugkin 1827 sonbaharinda Bulgarin'le sahsen tanigir
ve evine sik sik konuk olur. Bulgarin 6 Ocak 1828'de Usakov'a yazdig1 mektupta Pugkin igin
“yargilarinda ketum, toplum i¢inde sevimli ve kalbinde bir ¢ocuk” diye yazmistir. (Akt. Skrinnikov,
1999, s. 42)

Farkli donemlerde ayni liseden, yani Tsarskoe Selo Lisesi'nden mezun olan Puskin ve Bulgarin
edebiyat yolculuklarinin baginda benzer diinya gortisiine sahiptir; hatta birlikte Severnaya pgela’da
edebi projelerde yer alirlar. Bulgarin 1828 yilinda, Boris Godunov’un yayimlanan ilk boliimleri igin
Puskin’e iltifatlar yagdirir: “Boris Godunov trajedisinde yeteneginin ne kadar kivrak oldugunu,
karakterleri, insan kalbini, yerel kosullar1 ne kadar iyi bildigini kanitlad1. Shakespeare'in, Schiller'in
temsilcileri sevinin!” (Akt. Skrinnikov, 1999, s. 43) Puskin de vaktiyle “Kinamalarina ya da
ovgiilerine saygi duyulabilecek ve duyulmas: gereken az sayidaki edebiyat¢idan birisiniz” diyerek
Bulgarin’i 6vmiistiir.

Puskin ve Bulgarin siyasi ve toplumsal bazi konularda da benzer gortislere sahiptir: Petro'nun
reformlarini 6verler ve Rusya'nin isyanlar ve devrimler olmadan, hiikiimetin iradesiyle yavas yavas
gerceklesmesi gereken siyasi ve ekonomik gelisimini desteklerler. Her ikisi de reformlardan yanadir:
serf ve koyliilerin durumlarinin rahatlatilmasi ve 6zgiirlestirilmesi, hukukun iisttinliigii, sansiiriin
gevsetilmesi ve devlette ve toplumda var olan sorunlarin agikga tartisilabilmesi. Onlara gore,
aydinlanmis ve egitimli insanlarin gorevi, bu ¢abalara miimkiin oldugunca katkida bulunmaktir.
Dolayisiyla, baslangicta Puskin ve Bulgarin kabaca ayni ilimli reformcular grubundaydi. Aralik
Ayaklanmasindan 6nce, hem Pugkin hem de Bulgarin liberalist kampa mensuptu, bu nedenle
hiikiimet tarafindan giivenilmiyorlardi. I. Nikolay iktidara geldiginde, her ikisi de reformist
faaliyetlerin artik hiikiimet girisimleri disinda miimkiin olmadigini anlamis ve hiikiimetle farklh
boyutta olsa da ittifak kurmak durumunda kalmistir. (Dusenko, 2013, s. 86-91)

Ancak ilk yillardaki benzer tutum ve bu olumlu iliski I. Nikolay doneminde, yani 183071ara
dogru bozulmustur. Baslangigta, Bulgarin’in 3. Daire ile olan iliskisinden hi¢ kimse
stiphelenmiyordu. Pugkin'in de bundan haberi yoktu. Dagkov'dan Bulgarin'in gizli polisle isbirligi
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yaptigina dair bilgi alan Puskin, bunu dogrulamaya calisir. Mart 1830'da Benckendorff ile yaptigi
yazigmalarinda Benckendorff, Puskin’e Bulgarinle “yilda sadece iki ya da ti¢ kez gortistigiini”
belirtir. Ancak isin 6zlinde Bulgarin'in jandarma sefini sik stk gormesine gerek de yoktur, ¢tinkii
Bulgarin 3. Dairenin kangilarya miidiirii Maximilian von Fok ile sik¢a gortismektedir. (Skrinnikov,
1999, s. 45)

Burada o6zellikle belirtmek gerekir ki Pugkin her seyden once ulusal sair roliinii oynamus bir
sairdir ve Rus kiltiirti i¢in asil onemi de budur. Ancak ilgi duydugu cesitli alanlar arasinda
gazetecilik de vard1 ve boylece Bulgarin'in basarili isler yaptig1 bu alana girerek onunla rekabet
etmeye bagslar. (Reytblat, 2012) Dolayisiyla baslangicta iki yazar arasinda edebi tartismayla baslayan
bu ayrilik, basit bir tartismanin otesine gecgerek iki edebiyat devi arasinda gergek bir catismaya
dontisiir. Ana anlasmazlik, edebi eserlerin yaratilmasindaki estetik ilkeler ve edebiyatin sanatsal ve
egitsel degerini birlestirme olasiiiyla ilgiliydi.

Puskin, edebiyatin her seyden once duygulari uyandirabilen ve diinyanin giizelligini
aktarabilen sanatsal bir eser olmasi gerektigi fikrini savunurken, Bulgarin edebiyatin egitici ve
aydinlatici bir role hizmet etmesi gerektigini 6ne siirmiistiir. Dolayisiyla sanatsal yon, edebi tislup
ve estetik ilkeler konusundaki goriis ayriliklari, birbirlerine saygi duyan bu yazarlari kars: karsiya
getirir. Pugkin kisa siire sonra Bulgarinin Severnaya pcela’sindan ayrilarak kendi dergisi
Sovremennik'i (Cagdas) kurar. Iki yazar arasindaki polemik daha ¢ok Puskin ve Bulgarin’in
dergilerde yayinladiklari epigram ve eserlerin elestirileri {izerinden ilerlemistir. Bu ¢atisma her iki
yazarin oliimiine dek siirer ve her iki yazar da eserleriyle kendi savlarin1 savunmaya galigir.

Pusgkin 24 Mart 1830'da Benckendorff'a yazdig1 diger mektubunda Bulgarin'den duydugu
rahatsizlig1 dile getirerek korunma talep eder: “Sizin iizerinizde etkisi oldugunu iddia eden Bay
Bulgarin, bana atfettigi bir elestiri yiiziinden en azili diigmanlarimdan birine doniistii. Hakkimda
yayinladigr asagilik makaleden sonra, onun her seyi yapabilecegini diisiiniiyorum. Bu adamla olan
iliskilerim konusunda sizi uyarmaktan baska bir sey yapamam, bana sonsuz derecede zarar
verebilir...” Nitekim Bulgarin 3. Daire’yle yaptig1 isbirliginin ifsa olmasiyla, yiiksek edebiyat
cevresinden aforoz edilerek muhalif yazar ve sanatgilar tarafindan diglanir. Ozellikle {inlii yazar P.
Vyazemski'nin, Bulgarine Vidok Figlarin adin1 takmasi yiiksek edebiyat ve yayincilik
cevrelerindeki kutuplastirmayi kortiikler. Vidok Figlarin ismi jurnalcilikle iinlenmis Paris polis sefi
Eugene-Francois Vidocq'tan gelir. 1877'de Rusya'da Paris Gizli Polis Sefi Vidocq'un Notlari
yayinlanmisti. Pugkin, 1830'un basinda Vidok isminden hareketle Bulgarin hakkinda soyle der:
“Literaturnaya Gazeta'nin bir sayisinda Paris celladinin “Notlar"indan bahsediyorlards; bir polis
dedektifi olan Vidok'un ahlaki ¢alismalar1 daha az igreng, daha az ilging bir fenomen degildir. Bir
adam diistintin... giinliik raporlarla yasayan... algak oldugu kadar utanmaz da olan korkung bir
diizenbaz... eger yapabilirseniz, boyle bir adamin ahlaki yazilarinin ne olmas: gerektigini hayal
edin...” Ayrica daha sonra Pugkin Vidok takma adini Bulgarin i¢in 1830 yilinda kaleme aldig:
epigraminda soyle kullanir:

“Polonyali olman o kadar da kotii degil:

Kosciuszko bir Polonyali, Mickiewicz de bir Polonyali!
Bir Tatar da olabilirsin,

Bunda utanilacak bir sey gormiiyorum;

Yahudi ol, o da sorun degil;
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Vidok Figlarin olman utang verici.”*!

Aslinda bu metin, Bulgarin’i bir jurnalci olarak ifsalamak amaciyla yazilmistir. Bundan
sonraki siiregte ikili arasindaki “diiello” daha da biiyliyerek devam eder. Sin otegestvo'nun
(Anavatanin Oglu) 26 Nisan 1830 tarihli 17. sayisinda Bulgarin, Puskin'in epigramini, hiikiimetin
haberdar olmas1 amaciyla basar. Vidok Figlarin ad1 yerine dogrudan Faddey Bulgarin adin1 koyarak
beklenmedik bir kars: saldir1 gergeklestirir ve su agiklamayi yapar: “Unlii bir sairin bir epigrami
Moskova'da dolasiyor ve bize kadar geldi. Muhaliflerimizi ve okuyucularimizi memnun etmek ve
bu degerli eseri yazismalarda tahrif edilmekten kurtarmak dilegiyle basiyoruz...” (Petrovski, 2019)

Pugkin ise 5 Mayis 1830'da Pletnyov'a soyle yazar: “Canim! Zafer! Car, Godunov'u ilk haliyle
basmama izin veriyor... Bir 6ns6z yazmay: diistintiyorum. Ellerim kasiniyor, Bulgarin'i ezmek
istiyorum. Ama Rusyanin karsisina Boris Godunov ile ¢ikan ben Aleksandr Pugkin'e Taddeus
Bulgarin hakkinda konusmak yakisiyor mu? Yakisiksiz goriiniiyor... Soyleyin bana: Severnaya pgela
elestirisinin Onegin’in gelisimi tizerinde bir etkisi oldu mu? Bunu merak ediyorum. Biliyor musun?
Faddey Vijigin adli roman igin elimde biiytileyici bir malzeme var. Simdi zamanim yok ama zamanla
yazabilirim. Vidok hakkindaki makalenin genel ve 6zel olarak nasil bir etkisi oldu?”

Yine 1830’da Bulgarin cenahina yakin olan yaymn Severniy Merkuriy (No. 49-50), Delvig,
Kireyevski ve Pugkin'in modaci esnafina diisiik kaliteli mal satarken resmedildigi Spletnitsa
(Dedikoducu Kiz) adinda felyetonu yayinlanir. Daha sonra Severnaya pcela’nin 7 Agustos 1830'daki
94. sayisinda Bulgarin’in kaleme aldig1 Karloff tan Kamennty Adasina Ikinci Mektup adl felyetonda
Puskin’in Afrika kokenli dedesine yonelik son derece sert ifade iceren bir yazi yayimlanir: “Ispanyol
Amerika'sindan bir zenci, sair 6zentisi Byron'un atasi bir sise rom karsiliginda satin alinmigst1.” (Akt.
Petrovski, 2019) Bunun iizerine Puskin de atalarini anlatan Soyagacim’t (Most pogocaosHast) kaleme
alir. Elbette buradaki asil amag, kole olarak satin alinan zenci atast Ganibali kiigiimseyen
Bulgarin'in felyetonuna cevap vermektir. Sair bu eserin post skriptum kisminda su satirlarla
Bulgarin’i elegtirir:

“Figlarin evde otururken karar verdi,
Zenci biiyiikbabam Ganibal
Bir sise rom i¢in satin alind1
Ve bir kaptanin eline esir diistii.”

Dahasi Pugkin bu eserin ilk versiyonunda daha agir ifadeler kullanir: “Diyorsun ki: bir fig1
rom karsiliginda / Bu kiskanilacak bir esya degil / Sen daha pahalisin, evde oturuyorsun / Kalemini
satiyorsun...” Eserin sonunda ise dogrudan Bulgarin’in esine yonelik ifade yer alir. Bu ifade vaktiyle
Peterburg'daki Mescanskaya Caddesindeki genelevde calistigi iddia edilen Bulgarin’in esine yonelik
bir gondermedir: (Petrovski, 2019)

“Ilham alan Figliarin karar verdi:
Ben soylular arasinda bir burjuvayim.
O onurlu ailesinde ne yapiyor?
O mu? O Mescganskaya Sokagi'nda bir asilzade.”

Buna karsilik 10 Kasim 1831'de Severnaya pcelanin 255. sayisinda Pugkin’in Merhum [van

Petrovi¢ Byelkin'in Hikayeleri’ni hicveden bir analizi yer alir: “Yakin bir arkadas ¢evresinde... zeki,

11 A. S. Pushkin Sobr. soch. v 10 tt. T. 2 Stikhotvoreniya 1823 —1836 (1830)
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egitimli bir adamin hikayelerini dinlemek ne kadar hostur, siradan seyler hakkinda hikayeler:
olaganiistii bir olay hakkinda... garip bir riiya hakkinda. Anlatici sizi sadece yeni bir masalda uygun
olabilecek ayrintilarla sikmiyor... ayrica bu hikayelerin iceriginin ¢ok basit oldugundan da sikayet
ediyorlar... sadece bu mu? - Evet, eger bundan memnun degilseniz, baska bir kitap alin, daha kalin,
ki daha ucuz olacaktir...” Bu ifadelerle Bulgarin s6z konusu hikayelerin aslinda sanatsal eserler
olmayan 1vir zivir oldugunu ileri siirer. (Petrovski, 2019)

Bu siiregte dozu artan tartismalar sonucunda Puskin’in yakin arkadas: olan liberal yazarlardan
A. Delvig!?, Bulgarin'i diielloya davet eder. Bulgarin’in cevabi oldukga ironik olur: “Baron'a
sOyleyin, ben onun gordiigli miirekkepten daha fazla kan gordiim” diyerek diielloyu reddeder.
(Akt. Nikolayeva, 2005, s. 6) Kendisine yoneltilen bu sdylemlerden son derece rahatsiz olan Bulgarin,
Imparator Nikolay’a yazmak zorunda hisseder: “Majesteleri, bana Tanri'nin bir liitfunu yapin ve
beni dizeleriyle rahatsiz eden Puskin’i durdurun.” Ancak bilindigi kadariyla imparatorun buna
cevab1 olmamagtir.

Diger yandan Bulgarin Severnaya pgela’nin 35. sayisinda Puskin’in Yevgeni Onegin manzum
romanina agir bir elestiri getirir: “Siirimizin ¢oliinde yine Onegin belirdi, solgun, zayif... Bu renksiz
tabloya bakinca insanin yiiregi aciyor! ...Ttim girisler ve ekler... o kadar dnemsiz ki, boyle 6nemsiz
seylerin basilmasmin miimkiin olduguna inanmak istemiyoruz!.. Biiyiik Byron tiim bu
maskaraliklarla bizi o kadar sikt1 ki, biz de istemsiz bir bitkinlik hissediyoruz...” Bu elestiriye kizan
I. Nikolay, Benckendorffa soyle yazar: “Severnaya pgela’nin bugiinkii sayisinda yine Puskin'e karsi
¢ok haksiz ve kaba bir makale var; bu elestiri muhtemelen devam edecek; bu nedenle Bulgarin’i
aramanizi ve bundan sonra edebi eserlerle ilgili herhangi bir elestiri yayinlamasini yasaklamanizi ve
miimkiinse dergisini yasaklamanizi 6neririm.” Ancak Benckendorff araya girer ve Car’a konunun
sulh icinde kapanacagina dair teminat verir. Boylelikle Severnaya pcela kapanmaktan kurtulur. Ancak
Bulgarin’in bir baska elestiri makalesi yine Car’in 6fkesini geker. Severnaya pgela, Zagoskin'in Yuri
Miloslavski®® adli roman1 hakkinda olumsuz bir elestiri yayimladiginda, Car, editorlerin uyarilmasini
ister. Bulgarin'in 25 Ocak 1830 tarihli mektubunun tizerine sunlar1 yazar: “Elestiri azarlama degildir;
asil duygulara sahip olmayanlar1 azarlamak uygundur.” Ancak Bulgarin ve Gre¢’in bu uyariy1
dikkate almamalari {izerine Imparator 30 Ocak 1830'da gazetenin her iki editdriiniin de 3. Daire'ye
cagrilmalarini ve yirmi dort saatligine hapse atilmalarin1 emreder. (Skrinnikov, 1999, s. 47)

Bulgarin ile Pugkin’in arasini agan bir bagka konu ise 1830 yilinda yayimlanan Bulgarin’in
romani Diizmece Dmitri’deki intihal iddialaridir. 1830’da romanin yayimlanmasindan sonra Pugkin,
Bulgarin'i kendi tragedya eseri Boris Godunov’dan intihal yapmakla suglar: “Bulgarin'in tarihsel
romanini rastgele a¢tigimda, onun romaninda da Suyski'nin Diizmece’nin ortaya ¢ikisini Car'a
duyurmak i¢in geldigini gordiim. Boris Godunov'un Basmanov'la 6zel olarak Mestnigestvonun yok
edilmesi hakkinda konusmasi var. Bu, Bay Bulgarin'de de var. Tiim bunlar dramatik bir kurmaca,
tarihsel bir konu degil”!* diyerek Bulgarin’in kendi kurmaca hikayesinden faydalandigini ileri siirer.
18 Subat 1830’'da Bulgarin, Puskin'e bir mektup gondererek Diizmece Dimitri roman1 hakkindaki

suglamalar i¢in kendisini sdyle savunur:

12 Anton Antonovig Delvig (1798-1831) Rus sair ve yayinci. Puskin'in yakin arkadaslarindan biridir.

13 16. ylizy1ldaki Rus Karisiklik Dénemi'ni ele alan eser, birkag ay farkla Bulgarin’in ayn1 konuyu isleyen Diizmece Dmitri
romanindan 6nce yayimlanarak Walter Scott tarzi tarihi roman alaninda Rusya’daki ilk eser olmustur.

!4 Pushkin A. S. Polnoe sobranie sochineniy. V 16 tomah. M., L.: 1zd-vo AN SSSR, 1937-1949. S. 154.
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“Yiice hiikiimdarim Aleksandr Sergeyevig! Biiytiik bir sagkinlikla duydum ki sanki
trajediniz Boris Godunov'u ¢aldigimi, siirlerinizi diizyaziya aktardigimi ve
romanim igin trajedinizden sahneler aldigimi soyliiyorsunuz! Aleksandr
Sergeyevig! Naminizi koruyun! Benim hakkimda boyle yalanlar soylemek adil mi?
Tragedyanizi basili alintilar disinda okumadim, sadece okuyanlardan ve sizden
dinledim. Duyduklarimdan anladigim kadariyla, karakter ve eylem olarak
birbirimize tamamen zitiz... Halk ne diyecek? Bunu kanitlamak zorundasmiz...
Once romani okuyun, sonra bana sdyleyin!... Kulaktan dolma bilgilerle nasil
hirsizlik yapabilirim? ... Onurunuz ve edebiyatiniz i¢in boyle diistinebileceginize
inanamam ve inanmak da istemiyorum. Sizin hakkinizda dyle bir kanaat edindim
ki, bu haberi bir masal olarak nitelendiriyor ve itibariniza zarar veren bir sdylenti
olarak size bildiriyorum.” (Akt. Vinokur, 1936, s. 4)

Puskin'in bu mektup tizerine Bulgarin'e cevap verip vermedigi bilinmemektedir. Ancak
Puskin ve Delvig gercekten de Bulgarin'i ciddi sekilde Diizmece Dmitri romaninda Boris
Godunov'dan intihal yapmakla suglamislardir. (Vinokur, 1936, s. 2) Bu iddia sonrasinda Bulgarin de
Puskin'i fvan Vijigin'den intihal yapmakla ironik sekilde suglama girisiminde bulunur. Bunun
uizerine Literaturnaya Gazeta (Edebiyat Gazetesi) dergisinde bu iddiaya kars1 miistehzi bir yaklagimla
Pugkin ve Delvig imzasiz olarak sdyle yazar: “Puskin'i daha da énemli bir hirsizlikla da suglayalim;
Diizmece Dmitri romanindan ¢ok sey 6diing ald1 ve bu hirsizliklarla, kendisine 6zgii bir sanatla, Boris
Godunov adli tarihi trajedisini bagariyla siisledi, ancak garip bir tesadiif eseri, Bulgarin'in tarihsel
romaninin dogusundan bes y1l 6nce yazildi.” (Akt. Vinokur, 1936, s. 2)

Intihal suclamas: hakkindaki goriislerini Pugkin {izerine arastirmalar yapan Vinokur soyle
acgiklar:

“Bulgarin'in roman1 olgusal kisminda, Puskin'in Boris Godunov'u yazarken
kullanmadig, basta Lehge olmak tizere bir dizi kaynaga dayanmaktadir. Ancak
her ikisinin de ortak oldugu en ©Onemli kaynak Karamzin'dir. Bu nedenle,
Bulgarin'in romani Pugkin'in trajedisiyle pek ¢ok 6zel tesadiife sahiptir ve bunlar
elbette bir intihal sonucu olarak agiklanamaz. Bununla birlikte, genel kaynakta
agiklanamayan ve Bulgarin'in Boris Godunov ile basilmadan 6nce tanistigindan
siiphelenmemize neden olan baz tesadiifleri fark etmek miimkiindiir.” (Vinokur,
1936, s. 3)

Ayrica yayincilik faaliyetleri de Bulgarin ile Puskin’in arasinin daha da agilmasina neden olur.
Puskin Severnaya pcela gibi, siyasi haberler veren bir gazete yayinlamak icin hiikiimetten izin talep
eder ancak bu talebi geri cevrilir. Carlik yonetimi yar1 resmi sayilan Bulgarin’in yayin Severnaya
peela’'y1 zaten desteklemekte ve onu yeterli gormektedir. Ayrica Bulgarin ve Gre¢’in kendi
yayinlariyla rekabet edecek 6zel gazeteler yayinlama projelerine direndikleri bilinmektedir. Diger
yandan Car ve hiikiimetin Pugkin’den pek de haz etmedigi diistiniiliince Puskin’in geri gevrilmesi
olagandir. Yine de Pugkin’e sadece edebi bir dergi yayimlamasi icin izin verilir. Bu izinle 1830 yilinda
Delvig ve Pugkin Literaturnaya Gazeta'y1 kurar. Bu gazetede donemin {inlii yazarlarin eserleri ve
Avrupa edebiyatlarindan popiiler yazarlarin cevirileri yaymmlamir. Ancak Literaturnaya Gazeta
Rusya’da beklenen ilgiyi uyandirmaz ve tiraji diisiik kalir. Ciinkii hem halk hem de genel olarak
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entelektiiel kesim Bulgarin’in hiikiimet raporlarini yaymlama hakkina sahip olan Severnaya pgela’y:
tercih eder. (Skrinnikov, 1999, s. 45)

Tim bu gelismelerin dogal sonucu olarak Bulgarin ile Puskin ve diger liberal yazarlar
arasindaki ugurum daha da derinlesir. Bulgarin iyiden iyiye yiiksek edebiyat cevresinden
soyutlanir. Yayimncilik ve edebiyat alaninda 19. yiizyil Rusya’sina biiyiik katkisi olan Bulgarin, Rusya
icin verdigi emeklerin hak ettigi degeri gormedigini hayiflanarak soyle aciklar:

“Ttm eserlerimin Rus yazar dostlarim tarafindan zulme ugramasinin nedenlerini
kamuoyuna agiklamanin yararsiz oldugunu diisiiniiyorum. ... Gergegi severim ve
bunu her firsatta, yazili ve sozlii olarak cesaretle ifade ederim ve edebiyatta
kisilerin degil, zarif olanin egemenligini tanir ve yalnizca ona hayranlik duyarim.
Higbir edebi gruba ait degilim ama tiim gruplar tarafindan zuliim goriiyorum!
Mubhaliflerime gore en ufak bir yetenegim yok ve tiim yazdiklarim degersiz!...
Tarafsiz Rus kamuoyunun eserlerime gosterdigi ilgi, yabanci kamuoyunun
tevecciihii ve yabanci edebiyatcilarin diiriist yargist (beni hi¢ de yeteneksiz bir
yazar olmadigima ve eserlerimin bir sayginligi olduguna inandiriyor.
Muhaliflerimin acimasizligit da bunun bir kaniti.” (Bulgarin, 1830, Diizmece
Dmitri, 2. Onséz, s. 1)

Goriildugii tizere Pugkin ve Bulgarin arasindaki atismalar oldukga getrefilli gegmistir. 1825-
1837 yillar1 arasindaki Severnaya peela’da Pugkin'le ilgili toplam 265 not icermesi Bulgarin ile Puskin
arasindaki c¢atismanin yogunlugu gostermektedir. (Petrovski, 2019) Nitekim ikili arasindaki
miicadele, Car’a kadar ulagsmistir. Bu durum 3. Daire Bagkan1 Benckendorff ve Car I. Nikolay'in
mektup ve yazismalarina da fazlasiyla yansir. Bulgarin’in Puskin’e olan kizgmnhgi Pugkin'in
oliimiinden sonra da devam etmistir, gerek anilarinda gerek elestirilerinde Bulgarin, Pugkin’i yeren
ifadeler kullanmaya devam etmistir. Bulgarin’in Puskin hakkindaki goriislerini 6zetler niteligindeki
Pismo o russkoy literature (Rus Edebiyati Uzerine Mektup) adli makalesindeki su metin dikkat
cekicidir:
“Pusgkin edebiyat tarihimizde bir ¢igir agmistir. Derjavin ile klasik ve lirik siirin sonunu
getirdik; Jukovski siir dilinde yeni bir ahenk yaratti... Puskin ortaya ¢ikti. Cocukluk esigini
zar zor asan Pugkin, kendinden oncekileri dev adimlarla gegti ve Puskin'in rekabet halinde
olmadig iki sair olan Derjavin ve Krilov'un hemen ardindan birinci siraya yerlesti. Halk, eski
idollerini birakarak, kendisine yeni bir dil konusan ve siirini yeni bigimlerde sunan, yeni
duygular ve yeni diisiinceler uyandiran Pugkin'e kostu... Pugkin orijinal olmasina ragmen,
onun orijinalligi Byron'in orijinalligi gibi meyve vermeyecektir. Puskin'in bircok taklitgisi
vardir ve olacaktir (igreng kabile!), ancak kendisi Byron'un bir sonucu oldugu gibi Pugkin'in
bir sonucu olmayacaktir. Puskin ¢agdaslarini biiyiiledi, sevindirdi ve onlara piiriizsiiz, temiz
siir yazmay1 Ogretti, onlara dilimizin tathligimmi hissettirdi, ancak ¢agmni tasimadi, haz
yasalarmi olusturmadi, Byron ve Goethe gibi kendi okulunu kuramadi. Pugkin'in kendisi de
edebiyatimizi canlandirmasi gereken o ilahi alevle 1sindi; ama biz hala biitiin bir nesli
canlandirmak icin ilahi ategin fitilini yakacak olan Prometheusu bekliyoruz.” (Bulgarin,
1833)
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Her iki yazar arasinda gegen kargilikli sdylemlerden goriildiigii tizere Pugkin ve Bulgarin
kendi donemlerinin birinci siif edebi diielloculardir. Ancak bu ¢atismadan Bulgarin'in daha zararh
giktigini soylemek miimkiindiir. Bulgarin'in saldirilar1 sairin Car ile iligkilerini pek bozmasa da,
Pugkin'in yazilar1 ve sdylemleri Bulgarin'in itibarmi olumsuz etkilemistir. Nitekim her iki ismin
sonraki donemlerde anilmasi ¢ok farkli olmustur. Puskin adi Rus edebiyatinin biiyiik ozam ve
kurucusu olan bir deha olarak anilirken, Bulgarin adi daha ¢ok ajanlik ve gericilikle anilmustir.
Bunun 6nemli bir nedeni Pugkin'in ¢ogu okuyucuya yakin olan ve duygusal bir tepki uyandiran
benzersiz imgeler yaratma yetenegidir. Ayrica Puskin karizmatik bir kisilikti. Eserleri ve yasayis
tarziyla halkin dikkatini gekmeyi basarmistir. Bulgarin ise kitlelerle iletisim kurma konusunda aym
etkiye sahip degildi. Edebi eserleri, degerli niteliklere sahip olsa da, Pugkin’de oldugu gibi giiclii
duygular uyandirmad: ve okuyucular:t o kadar etkilemedi. Bunun muhtemel nedeni kendisinin
daha pragmatik ve egitici tarzi ile agirlikli olarak yaymncilik igleriyle ilgilenmesidir. Pugkin'in hala
popiilerligini korumasi ve Bulgarin'in ise genellikle unutulmasinin temel nedeni budur. (Petrovski,
2019)

Giiniimiiz itibariyla bakildiginda Rus edebiyatinda Bulgarin ve Pugkin’in zit kutuplar1 temsil
ettigi goriilmektedir. Pugkin, igerisinde Turgenev, Gogol, Belinski, Delvig gibi liberal gortslii
toplulukta yer alirken, Bulgarin, Greg, A. Homyakov, S. Seviryov gibi daha muhafazakar ve otokrat
tarafin grubunda yer alir. Bu nedenle Bulgarin, ozellikle hayatta oldugu dénemde sol cenah
tarafindan olumlu bakilmayan biri olmustur. Reytbat, aslinda bu konuda Bulgarin’e haksizlik
yapildigini 6ne siirerek Bulgarin’e yonelik yerlesik alginin soyle oldugunu belirtir: “Pugkin nasil en
yliksek estetik ve etik degerleri temsil ediyorsa, Bulgarin de mutlak kétiiliigiin, ahlaksizligin ve
edebi siradanligin sembolii haline geldi.” (Reytbat, 2012, s. 5) Gergekten de o giinlerden giiniimiize,
arsiv ¢alismalari giin yiiziine ¢iktik¢a Bulgarin’in genellikle olumsuz anilan adinin pek de hakl bir
tarafi olmadig1 ortaya ¢ikmaktadir. Siyasi sartlar yiiziinden Rusya ve Polonya arasinda kalmasina
ragmen, ne Rusya ne de Polonya agisindan bir “vatan haini” olmadigy, jurnalcilik durumunun da
kismen gecerli oldugu (6zellikle Reytblatin derinlemesine yaptig: arsiv calismalar: sayesinde) artik
genel kabul goren bir gergektir.

Sonug olarak, jurnalcilik ve donemin otokratik yonetimiyle iligkisi konusunda bazi olumsuz
noktalar olsa da Bulgarin’in Rus yayincilig, arsivciligi ve edebiyati igin son derece 6nemli bir deger
oldugu; editorlik ve yaymalik faaliyetleriyle Rus edebiyatinin ve gazeteciliinin
profesyonellesmesine biiyiik katkida bulundugu anlasilmaktadir.
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